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ESC tusu/ &

5 saniye basih futarak, Fast Freezing (hizli dondurma)
secansdni baslabn'durdurursunuz.

Programiama mendsinde, dedigiklikleri kaydetmedan
parametraden cikar, onceki seviyeye doner weya
programlamadan Gikarsnz

SET tusu
5 saniye basil futuldudunda, SP (Sat Poant) ayar nokias:
daigtinkr.

10 saniye basil Wihddufunda programiama mentisineg
ariglr.

Programlama mendsinde ekranda gosterlen seviyeye
erisasiniz veya bir parameirenin ayarlanmas: sirassnda yani
daderi kabul edarsiniz.

Gikma tusu . | 53

5 saniya basil tubsdufunda, buz cozrme baslatilindurdundr.
Programlama mendsinde farkl seviyeler arassda haraket
edilebilr veya bir parameirenin ayarlanrmas) swasinda bu
dafer dedigtrilabilir

inme tugu wr / ()

5 saniye basis utuldufunda Stand-by moduna geclr, 2 saniye
basih tutuidufunda cihaz normal moda gen doner. Stand-bly
moadurda cihaz hichir eylem gergaklestirmez ve ekran yalnzea O
pistergesi yanik olarak gostenl

Programiama mendslnde farkli seviyelar araseda  harokst
edéabilir w &a bir paramatranin ayartanmasi seasinda, bu deder
dedistirilel

4.1- Ayar noktasina ve programlamaya erisim
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Pregmmatm 1. seviyeye

[ donme
/{ﬁ Dregigkiklen kaydetmeden bir seviyeys donme

5- Calistirma
Gilg geldifinde cihaz WIZARD modunda (P3 / 1 asaléh)

gahigacakty, an u uyﬁamw sacmek igin & veya w
fueguna basen va ardendan SET tuguna Basin.

1. Karesik Orin 2: Dondurulmes Grinks

3: Meyve va sebzake 4: Taze balk

5: Mesrubatlar 6: Sise kasalan

7 Ikiim 8: Is1/ Inkibatdrler
Yardemc:, cihaz paramefreberini secllen ma tlrine
gore ayarlayacaklir (bkz. uygulamaya pore varsaydan
parametraler).



PASLANMAZ TABLALI TEZGAH TiPi DERIN DONDURUCU

TEKNIK OZELLIKLER

MODEL iC SICAKLIK KAPASITE e]u]e: OLCULER PAKET OLCUSU | AGIRLIK
MODELS TEMPERATURE | CAPACITY | POWER | DIMENSIONS | PACKING DIM. WEIGHT
°C Lt kw (H*D*W cm) cm kg
INO-SBF146 -18/-20 230 0.61 850x600x1400 | 900x650x1440 80
INO-SBF196 -18/-20 405 0,82 850x600x1885 | 900x650%x1920 100
INO-SBF140 -18/-20 220 0,61 850x700x1400| 900x750x1440 70
INO-SBF190 -18/-20 420 0,82 850x700x1885| 900x750x1920 110

TR

Dijital termometre ve termostat - otomatik defrost
vardir.

Fanh sogutma vardir.

ic gévde paslanmaz celiktir.

Dis gbvde de gozuken yerler paslanmaz celiktir.
HCFC Free 45 kg/m?3 yogunlukta poliliretan
izolasyonludur.

Yiksekligi ayarlanabilir paslanmaz celik raf
tutucular mevcuttur.

Temizlenebilir ve yerinden sokilebilir manyetik
contahdir.

Ozel kapi ve yayli mentese sistemi mevcuttur.

ic aydinlatma vardir.

Sik ve ergonomik dizaynh dir.

Yiiksekligi ayarlanabilir paslanmaz 6zel ayaklar
mevcuttur.

Sogutma Gazi : R 404 A/ R 134 A

Dis ortam sicakli§i : +43°C dir.

Calisma voltaji : 220-230 V 50Hz.

1. AMAC VE KULLANIM

Bu buzdolaplari restoran, bar, market ve biyuk
mutfaklarda et ve st Urlinlerini, sebze, pasta ve diger
yiyecek-icecekleri sofuk olarak depolamak icin
tasarlanmistir.

Gerek cihazin gerekse kullanicisinin herhangi bir
zarar gérmemesi i¢in cihazi bunun disinda bir amag
icin kullanmayiniz.

Uretici firma;

% Cihazin yukarida Dbelirtilen amaci disinda
kullaniimasindan veya egitim almamis Kisiler
tarafindan calistiriimasindan dolayr,

Yanlis montajdan dolayi,

Yetersiz temizlik ve bakimdan dolayi,

Yetkili teknisyenler tarafindan yapilmayan bakim
veya teknik miidahalelerden dolayi,

Orijinal yedek parca kullaniimamasindan dolay,
Kullanim kilavuzuna uymadan yapilan herhangi
bir islemden dolay,
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insanlara, hayvanlara veya esyalara karsi meydana
gelebilecek nihai zararlardan sorumluluk kabul
etmez.

Bu cihazlarin; patlayici ve yangin riskinin bulundugu

ortamlarda, kotli hava sartlarinin oldugu ortamlarda

(temiz hava bulunmayan, yag ve toz oraninin yiksek

oldugu yerlerde) kullanimi uygun degildir.

2. GENEL ONLEMLER

Efer cevrede kicuk cocuklar varsa cihazi calisir
durumda yada kapilarini kilitlemeden birakmayiniz.
Calisir durumdaki cihaza 1slak ve nemli el yada
ciplak ayak ile dokunmayiniz.

Ekovat icindeki sogutucu gaz zehirli degildir, ancak
yine de yutulmamalidir.

Sulu yemeklerin muhafazasi bugu olusumuna sebep
olabilir. Bu durum cihazin normal calismasini
etkilemez.

Koruyucu kapaklarin altina veya ddnen aksamin
arasina tornavida vb. aletleri kesinlikle sokmayiniz.
Cihazda temizlik, yer degistirme, bakim yada onarim
faaliyetine baslamadan ©nce mutlaka ana salteri
kapatiniz ve cihaz fisini prizden ¢ekiniz.

Sogutma sisteminde ozon tabakasina zarar veren
CFC(kloroflorokarbon) gazini icermeyen R134a veya
R404A freon gazi kullaniimaktadir.

3. TASIMA VEYA YERINDEN OYNATMA
Buzdolaplari  tasinirken  mutlaka ambalajinda
gosterildigi gibi dik durumda ve kendilerine hasar
gelmeyecek sekilde tasinmalidir.

Uriinler tasinacak yer ve uzaklia gore, misteri
istegine bagl olarak paketli yada paketsiz gidebilir.
Paketler mukavva + strech film yada buna ilave
olarak ahsap kafesli olabilir.

Yikleme ve tasima mutlaka transpalet veya forklift
ile yapiimahdir.

Yikleme ve indirme sirasinda 0riine gelebilecek
hasarlar garanti kapsaminda degildir.



4. MONTAJ

Cihazi yeterli havalandirmanin yapilabildigi bir yere
yerlestiriniz.

Cihaz {zerindeki koruyucu naylonu siyirarak
cikariniz. Yizey lzerinde yapiskan madde artiklari
kalirsa uygun bir ¢6zicl ile temizleyeniz (6rnegin
Henkel-Helios).

Cihazi dizgun bir zemin {zerine ayarlanabilir
ayaklari vasitasi ile teraziye alarak yerlestiriniz.

Su giris ve atik su hattini(eger varsa) baglayiniz.
Cihazinizi soba, firin, ocak, kalorifer gibi 1sI
kaynaklarindan koruyunuz. Bu mumkin degilse
belirtilen 1s1 kaynaklarindan en az 50cm uzak bir yere
cihazi yerlestiriniz.

Yetersiz sogutmadan dolayi yiyeceklerin bozulma
riski nedeni ile cihazi direkt glines 1si§ina maruz
birakmayiniz.

Cihazin sofutma (nitesi mutlaka rahat hava
alabilecegi (hava akimini engellemeyecek) bir yerde
olmalidir.

5. ELEKTRIK BAGLANTISI

Cihaz 220-230V 50-60Hz sebeke geriliminden
beslenmelidir.

Kablo Kkesiti maksimum akimi tasiyacak kesitte
secilmelidir.

Voltaj toleransi £ % 10’u gegmemelidir.

Cihaz mutlaka topraklanmahdir. Topraklama
yapiimadan kullanma durumunda Gretici firma hig bir
sorumluluk kabul etmez.

Ani elektrik kesintilerinde veya prizi fise takip
citkarmalarda sogutma sistemindeki gazin basinci
heniz dengelenmemis oldugu icin cihazinizin
sistemine zarar verebilir. Bu tlr olaylara Kkarsi
dikkatli olunmali ve bu tir olaylardan dogacak
arizalarin  garanti  kapsami  disinda  kalacagi
bilinmelidir.

6. KULLANIM

Cihaz profesyonel kullanim icin tasarlanmistir ve
sadece bu konuda egitim almis kisiler tarafindan
kullaniimahdir.

6.1. Calistirma 6ncesi

Montaj sirasinda cihaza bir hasar gelip gelmedigini
kontrol ediniz.

Kontrol  panelinin, elektrik  kablolarinin  ve
baglantilarinin hasarsiz ve dogru yapildigindan emin
olun.

Adaptdr, birden fazla fis ve ekleme baglantilari
tstinden kesinlikle cihaza elektrik vermeyiniz.
Cihazin sogutma 0nitesi onindeki havalandirma
deliklerinin kapali olmadigindan emin olunuz.
Cihazinizi ilk calistirma ©ncesi en az 1 saat
bekleyiniz. Boylece nakliye ve tasima esnasinda
sisteme karismis ya§ tekrar kompresére geri
donecektir.

Cihaz maksimum +43°C dis ortam sicakligi ve %60
bagil nem kosullari altinda calisacak sekilde
tasarlanmistir.

Yukaridaki sartlara uyum saglanamadigi takdirde
urdinin calisma performansinda ciddi kayiplar ortaya
cikacak, ekovatin erken yipranmasina ve asiri enerji
kaybina sebebiyet verecektir.

6.2. Isi dereceleri

Sogutma kabini iginde tutulacak olan Urlinin cinsi,
dis ortam sicakligi ve kapi agma sikligi cihazin
calisma performansini direkt etkiler.

Eksi  derecede ¢alisan  buzdolaplart  sadece
dondurulmus olan drdnlerin uzun siire muhafazasi
icin kullanihir.

6.3. Yemeklerin yerlestirilmesi

Buzdolabina yemekleri yerlestirmeden 6nce sogutma
kabininin ¢alisma sicakligina ulasmasi beklenmelidir.
Sogutma kabini icine sicak yemek veya ustl agik sivi
koymayiniz.

Butiin yemeklerin Gstind mutlaka kapatiniz.

Uriinleri  yerlestirirken icerdeki hava akiminin
engellenmemesine dikkat ediniz.

Cihaz kapisini uzun siire agik birakmayiniz.

6.4. Cihazin ¢alistiriimasi

Cihaz fisini toprakli prize takiniz.

Acma-kapama dugmesi ile cihazinizi ¢alistiniz.
Cihaziniz  rejime girinceye kadar kapaklarini
acmayiniz.

Kontrol panelindeki sojutma kontrol cihazi vasitasi
ile istediginiz dereceye cihazinizi ayarlayiniz.

6.5. Cihazin kapatilmasi
Acma-kapama dugmesini “Off” konuma getiriniz.
Elektrik fisini prizden gekiniz.

7. TEMIZLIiK ve BAKIM

Cihazda temizlik yada bakim faaliyetine baslamadan
6nce mutlaka cihaz fisini prizden ¢ekiniz.

Cihazi temizlemek icin ilik suya batiriimis bez ve
kokusuz, vyiyeceklere zarar vermeyen tipte bir
temizleyici (deterjan) kullaniniz.

Asla cihazin i¢c yada dis yizeylerine zarar
verebilecek asindirici igerigi olan deterjanlar veya
cizik yapabilecek tel fircalar kullanmayiniz.
Temizleme isleminden sonra sicak su ile durulayip
yumusak bir bezle kurulaymniz. Cihazin igi kuruyana
kadar kapilarini agik birakiniz.

Fan motorunun en c¢ok 15 giinde bir yaglanmasi
gerekmektedir.(Bulundugu ortama goére bu stre daha
kisada tutulabilir). Kondenser ve fan motorunun
bakiminin yapilmamasi cihazin verimliligini distrir
ve ekovatin yanmasina sebep olabilir.

Buzdolabinin  evaparatoriindeki  (sogutucu petek)
asiri karlanma (buzlanma) cihazin verimini disdrtci
ve problem yaratict bir unsurdur. Cihazinizin uzun



Omarltd  ve verimli olabilmesi icin karlanma
olustugunda cihazi defrost (eritme) yaptiriniz.

Cihazi direkt veya yiksek basingh su ile
temizlemeyiniz. Aksi halde elektrik tesisatinin
arizasina neden olabilirsiniz.

Cihazda tehlikeli bir durum gorilmesi halinde,
yetkili servise haber veriniz. (Basvurunuzda cihazin
yan tarafinda etikette yazili olan seri numarasi ve
modelini 0Ozellikle belirtiniz.) Ehliyetsiz kisilerin
cihaza midahale etmesine izin vermeyiniz. Aksi
takdirde cihaziniz garanti disi kalacaktir.

Bunun yaninda sizin yapmakla yikimli oldugunuz
bakim islemlerini yapmamanizdan kaynaklanan
arizalarin bakim ve onarimi tcrete tabidir.

Cihaz eger uzun sire cahstirilmayacaksa elektrik
baglantisini kesiniz, icindeki yiyecekleri disari aliniz,
oksitlemeye karsi korumak icgin gida maddelerine

zarar vermeyen bir dezenfektan ile tim yizeyi
temizleyiniz, kif, kot koku ve oksitlenmeyi énlemek
icin kapilarini agik birakiniz, toza karsi korumak igin
ustnd ortindz.

8. KONDENSER TEMIZLIGI

Kondenser uzerinde biriken tozlar cihazin verimli bir
sekilde calismasini engelleyecedi ve sicakhgi arttirip
motorun ariza yapmasina sebep olacadl icin igin 15
ginde bir yumusak bir firca (tel firca kesinlikle
kullanmayiniz) veya elektrikli siptrge ile kondenser
Uzeri ve gevresinin tozunu temizleyiniz.

9. MUHTEMEL PROBLEMLER ve COZUMLER

PROBLEM

MUHTEMEL SEBEPLER

MUHTEMEL COZUMLER

Cihaza enerji gelmiyor.

Cihaz fisi prize takilmamistir.

Fisi, prize takiniz.

Enerji giris kablosu arizali / kesiktir.

Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.

Cihazin ana salteri kapaldir.

Ana salteri aginiz.

Kontrol paneline enerji gelmiyordur.

Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.

Acma-kapama digmesi kapalidir.

Acma-kapama dugmesini aginiz.

Cihaz  yeteri  kadar | Sogutma derecesi dogru | Sogutma  derecesini  kontrol  edip
sogutmuyor. secilmemistir. gerekiyorsa dereceyi yikseltiniz.
Cihaz bir 1s1 kaynagi (ocak, firin vs.) | “MONTAJ” béliminde tanimlandidi gibi
yakinina yerlestirilmis yada direkt | cihazi 1s1 kaynagindan ve direkt gines
glines 1sigina maruz kaliyordur. Isigindan uzak tutunuz.
Havalandirma delikleri tikanmistir. | Havalandirma deliklerini aginiz.
Kondenser kirlenmistir. Kontrol ediniz / temizleyiniz.
Sogutma cevrimindeki herhangi bir | Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.
yerde kopma/kesilme olmustur yada
sogutma gazi bitmistir.
Evaparator asiri karlanmistir. EvaparatOriin karlarinin eritiniz (defrost)
Cihazin bulundugu ortam sicakligi | Ortam sicakhgini  kontrol ediniz ve
asiri fazladir. mumkinse dasuriniz.
Cihaz asiri fazla | Sogutma derecesi dogru | Sogutma  derecesini  kontrol  edip
sogutuyor. secilmemistir. gerekiyorsa dereceyi dusiriniz.

Aydinlatma calismiyor.

Cihaz fisi prize takilmamistir.

Fisi, prize takiniz.

Enerji giris kablosu arizali / kesiktir.

Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.

Cihazin ana salteri kapaldir.

Ana salteri aginiz.

Kontrol paneline enerji gelmiyordur.

Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.

Aydinlatma diigmesi kapalidir.

Aydinlatma diigmesini aginiz.

Flouresant ampul arizahdir.

Kontrol ediniz / yetkili servis cagiriniz.

Ekovat calismiyor.

Prize enerji gelmiyordur.

Kontrol ediniz.

Sogutma kontrol cihazi kapalidir.

Kontrol ediniz / aginiz.

Kondenser fani ¢alismiyordur.

Yetkili servis ¢agiriniz.

Diger

Yetkili servis ¢agiriniz.

Ekovat
calistyor.

garaltali

Kondenser kirlenmistir.

Kontrol ediniz / temizleyiniz.

Fan motoru arizalidir.

Yetkili servis ¢agiriniz.

Diger

Yetkili servis ¢agiriniz.

Cihaz defrost yapmiyor.

Sogutma kontrol cihazinda defrost
ayari yaptimamistir.

Kontrol ediniz. Defrost ayari yapiniz.

Sogutma kontrol cihazi arizahidir.

Yetkili servis ¢agiriniz.

Diger

Yetkili servis ¢agiriniz.




BAZI BESINLERIN DEPOLAMA SICAKLIKLARI VE SURELERI

Takribi
Gida Malzemesinin Muhafaza
Muhafaza
Cinsi-Tanimi Sicakhgi(°C) Suresi(*)
Balik-Dondurulmus (-23)/(-29) 6-12A
Ciger-dondurulmus (-12)/(-18) 2-4A
Dondurma (-25)/(-29) 3-20A
Et-Sigir-donmus (-18)/(-23) 9-12A
Et-Kuzu-Donmus (-18)/(-23) 8-10A
Et-Domuz-Donmus (-18)/(-23) 4-6A
Kabuklu Deniz H ayvanlari-Donmus (-18)/(-29) 3-8A
Krema/Kaymak -26 birkac¢ ay
Meyve-Dondurulmus (-18)/(-23) 6-12A
H:Hafta A:Ay G:Giln S:Sene
Yukaridaki tablo bilgileri TMMOB Makine Muhendisleri
Odasi Yayin No: 115'den alinmistir
EN
TABLE TYPE REFRIGERATOR
TECNICAL DATA
MODEL i(; SICAKLIK KAPASITE GUC OLCULER PAKET OLCUSU AGIRLIK
MODELS TEMPERATURE CAPACITY POWER DIMENSIONS PACKING DIM. WEIGHT
°C Lt kw (H*D*W cm) cm kg
INO-SBF146 -18/-20 250 0.61 850x600x1400 | 900x650x1440 110
INO-SBF196 -18/-20 400 0,82 850x600x1885 | 900x650x1920 155
INO-SBF140 -18/-20 280 0,61 850x700x1400 | 900x750x1440 120
INO-SBF190 -18/-20 465 0,82 850x700x1885 | 900x750x1920 170

Digital thermometer & thermostat -
automatic defrost

Ventilated cooling system

Interior stainless steel

Appear exterior surface of stainless steel
45 kg/m?3 density ecology friendly (CFC Free)
polyurethane isolation

Plastic coated steel shelves ( Dim :
54x32,5cm )

Adjustable stainless steel shelf holders
Removable and easy cleaning magnetic
gaskets

Special door and hinges design

Interion lighting

Special and ergonomic design
Adjustable feet

Coolinggas: R404 A/R 134 A
Ambient temperature : +43°C

Working voltage : 220-230 V 50Hz.

First of all, we would like to congratulate you
for your choice. We kindly present this
manual to enable you to utilize your
refrigerator most efficiently.

Before starting to use your refrigerator,
please read carefully this manual and keep at
a safe place for further reference when
necessary.

1. INSTALLATION

Mount your appliance on a smooth surface,
ensuring the equilibrium with the help of
adjustable feet.

Connect the water feed and waste water
discharge line (if any).

Place your appliance at a sufficient distance away
from heat sources such as stove, furnace, radiators
and sunlight.



2. ELECTRICAL CONNECTIONS

The appliance should be supplied with the 1N
220V AC 50Hz mains voltage.

The selected cable’s cross-section should allow
the flow of maximum current.

Voltage tolerance should not exceed +10%.

The appliance should strictly be earthed. In
case of operating the appliance without proper
earthing, our company will in no way
whatsoever be held liable.

In case of immediate electrical cut-offs or plug-
ins/plug-outs, your appliance’s system may be
damaged due to the unbalanced gas pressure in
the refrigerating system. Sufficient care should
be observed against such cases and it should be
noted that failures to arise out of such cases
shall be out of the warranty coverage.

3. OPERATION

Wait for 1 hour before starting your appliance.
In this way, the oil that has mixed into the
system during transport or handling will return
to the compressor.

Connect the appliance’s plug into earthed
socket.

Start your appliance with the switch on-off
button.

Start the fan if your appliance is forcedly
cooling mechanism.

Do not open the lids until the humidity amount
is dropped down to a stable level.

Set the desired temperature digital thermometre.
Your appliance has been designed to operate at
an ambient temperature of +43°C, relative
humidity of 60% and at a temperature range of -
2/+8°C. Any other ambient condition may give
rise to efficiency losses.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Always plug-out the appliance before starting
any cleaning or maintenance work.

A clean cloth immersed into warm soapy water
is adequate to clean the device.

Do not use abrasive detergents or wire brushes
that may scratch the surface or any other similar
material and appliance of such nature during
cleaning.

You can employ chemical solvents to clean
tough stains on the surface that cannot be
removed by means of the above mentioned
methods.

Dust the condenser surface and its vicinity
periodically as dust depositing on the condenser
may hinder the efficient operation of the device.
The fan motor should be lubricated on a 15-day
basis at most (This period may be less according
to the operating environment of the device).
Failure to effect maintenance on the condenser
and fan motor reduces the operating efficiency
of the device and may further give rise to the
burn-out of the condenser.

Excessive frosting in refrigerator’s evaporator
(chilling chamber) is an adverse factor that
reduces the operating efficiency of the device
and leads to further problems. To ensure a long
life of the device, strictly effect defrosting
whenever any frost occurs.

Avoid cleaning the device with direct or high-
pressure water jet; otherwise your electrical
installation may be broken down.

In case you notice any risky condition in the
device, immediately call the authorized
technical service (please specify especially the
serial number and model information inscribed
on the label attached to the edge of the device).
Do not allow unauthorized people to effect any
operation on the device; otherwise it will fall out
of the warranty coverage.

In addition, maintenance or repair of any
malfunction arising out of your failure to satisfy
the maintenance work under your liability will
be charged separately.

5. TROUBLESHOOTING

The appliance fails to refrigerate:

Check the thermostat’s current refrigerating
position and increase it if necessary.

Check that the condenser unit is clean. Remove
any dust and dirt from this unit.

The evaporator may excessively be frosted. Plug
out the appliance and allow defrosting.

In case the appliance is directly exposed to
sunlight, it may fail to fulfil the refrigeration
process perfectly. Change your appliance’s
location.

If ambient temperature exceeds +43°C, the
device cannot operate normally. Check the
ambient temperature.

If the appliance fails to refrigerate even after the
above mentioned remedies are satisfied, contact
with the authorized technical service.

The appliance fails to run automatically:
Check the thermostat switch. Turn it on and off.
If thermostat runs properly, the failure stems
from any other cause.



Check the cleanliness of the condenser unit. If
necessary, remove contaminants such as dust
and oil from the surface of the condenser. Check
the proper operation of the fan motor. If rotation
of the fan motor is not sufficient, demount the
fan motor and lubricate it.

Check whether the condenser’s chilling fan runs
or not.

If all units and functions operate properly but
the condenser is still out of work, contact with
the authorized technical service.

The condenser gives out unusual noise:

If the problem prevails, contact with the
authorized technical service.
The condenser fails to run:
Check the availability of the power supply in the

socket.

Check whether the thermostat switch is on or off.

6. POSSIBLE ERRORS AND REMEDIES

Check the cleanliness of the condenser. Remove
and dust and dirt.

Effect the periodical maintenance of the fan
motor.

If the failure still prevails, contact with the
authorized technical service

ERROR POSSIBLE CASUSES POSSIBLE REMEDIES
Equipment is not | It is not plugged . Plug in/ call the authorized service.
powered . Power inlet cable is out of order/ cut | Check / call the authorized service..
Main switch of the equipment is|Turn on the mains switch / call the
turned off. authorized service.
Control board is not energized. Check / call the authorized service..
On/off button is turned off. Turn on the on/off button .
Equipment does not | Cooling temperature is not selected | Check the cooling temperature and, if
cool enough . correctly. necessary, increase the temperature.
Equipment is positioned near a heat | As defined in “INSTALLATION” chapter,
source (cooker, oven etc.) or being | keep away the equipment from the source
exposed to directly . of heat and direct sunlight. .
Ventilation holes are obstructed. Open the ventilation holes.
Condenser is dirty. Check / clean.
In the cooling cycle, there is a|Call the authorized service..
discjucture/cut at any point or the
cooling gas finished.
Evaporator has excess frost deposit. | Perform a defrost cycle.
Ambient temperature is too high. Check the ambient temperature and, if
possible, reduce.
Equipment cools too | Cooling temperature is not selected | Check the cooling temperature and, if
much . correctly. necessary, decrease the temperature.
Equipment does not | It is not plugged. Plug in. / call the authorized service.
illuminate . Power cable is out of order/ cut . Check / call the authorized service..

Mains switch is turned off.

Turn on the mains switch.

Control board is not energized.

Check / call the authorized service..

IHlumination button is turned off. .

Turn on the illumination button .

Flourescant lamp is out of order.

Check / call the authorized service..

Refrigerator motor does
not operate.

Socket is not energized.

Check.

Cooling control device is turned

off.

Check / turn on.

Condenser fan does not work.

Call the authorized service..

Other

Call the authorized service.

Refrigerator motor | Condenser is dirty. Check / clean.

operates noisy. Fan motor is out of order . Call the authorized service..
Other Call the authorized service.

Equipment does not | Defrost adjustment is not done on | Check. Adjust defrost.

defrost . the cooling control device.

Cooling control device is out of
order.

Call the authorized service..

Other

Call the authorized service..




STORAGE TEMPERATURES AND

PERIODS OF SOME FOODS

Takribi
Gida Malzemesinin Muhafaza
Muhafaza
Cinsi-Tanimi Sicakhgi(°C) Suresi(*)
Balik-Dondurulmus (-23)/(-29) 6-12A
Ciger-dondurulmus (-12)/(-18) 2-4A
Dondurma (-25)/(-29) 3-20A
Et-Sigir-donmus (-18)/(-23) 9-12A
Et-Kuzu-Donmus (-18)/(-23) 8-10A
Et-Domuz-Donmus (-18)/(-23) 4-6A
Kabuklu Deniz H ayvanlari-Donmus (-18)/(-29) 3-8A
Krema/Kaymak -26 birkac ay
Meyve-Dondurulmus (-18)/(-23) 6-12A
H:Hafta A:Ay G:Gun S:Sene
Yukaridaki tablo bilgileri TMMOB Makine Miuhendisleri
Odasl Yayin No: 115’den alinmistir

XONOANNbHUKW NMPOMbILLTIEHHBIE CO CTONELLUHWLIEN 3 HEPXXABEIOLEW CTAN

TEXHUNYECKWVE XAPAKTEPNCTUKN

MODEL iC SICAKLIK KAPASITE GUC OLCULER PAKET OLCUSU | AGIRLIK
MODELS TEMPERATURE | CAPACITY POWER | DIMENSIONS | PACKING DIM. WEIGHT
°C Lt kw (H*D*W cm) cm kg
INO-SBF146 -18/-20 250 0.61 850x600%x1400 | 900x650x1440 110
INO-SBF196 -18/-20 400 0,82 850x600x1885 | 900x650x1920 155
INO-SBF140 -18/-20 280 0,61 850x700x1400 | 900x750x1440 120
INO-SBF190 -18/-20 465 0,82 850x700x1885| 900x750x1920 170
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LnmcpoBoin TepMOMETP 1 TEPMOCTAT - PYHKLMA
aBTOMATUYECKOro pa3mMoparkmBaHus.
OxnaXkgeHne BEHTUNATOPHOIO TUMA.

BHYTpeHHWI1 KOpnyc 13 HepXKaBetoLLei CTasn.
Buammble yacTu Hapy>XHOro Koprnyca us
HEePXXaBEIOLLIEN CTaN.

M3onaums - nonmypetaH NAOTHOCTbIO 45 Kr/M3, He
cogepxawuii FX®Y (rnapoxnophTopyrnepopl).
[Jepxxartenu ana ctafibHbIX NOMNOK, NO3BONAIOLLNE
perynvpoBsaTtb BbICOTY MOJKM.

MotoLmecs N CbeMHble MarHUTHbIE YMI0THEHUS.

10. LUEb N HASHAYEHWE

XOnoAunbHUK — MpefHasHayeH [Ans  XpaHeHus B
OXNTKAEHHOM BW/E MSICHBIX 1 MOJIOYHbIX NPOAYKTOB,
OBOLLEl, TOPTOB W [PYruX NPOAYKTOB MUTaHUS U
HanNWTKOB U MpeaycMaTpuBaeT WCMOMb30BaHWE B
pecTopaHax, 6apax, MapKeTax M MpPOMbILLIEHHbIX
KYXHSIX.

CnevmanbHas cuctema Npy>XXMHHbIX MeTesb 1
creumanbHbIX ABepeid.

BHYTpeHHsAs NoACBeTKa.

POCKOLLHbI 1 3prOHOMUYHBIA AN3aiH.
Ocobble HOXKW U3 HepXKaBetoLLeli CTanu,
MO3BO/AOLLME PeryiMpoBath BbICOTY arperara.
a3-xnagareHT: R 404 A/ R 134 A
TemnepaTypa Hapy)XHoi cpefpl: +43°C.

Pabouee HanpsbkeHue: 220-230 B 50 Iw.

C uenbio npefynpexaeHns NoBpeXxaeHWs arperata u
nonb3oBaTeneil, He pas3peLlaeTcs  UCNOMb30BaTb
arperat B Apyrux Lensx.

®upma-npon3BOANTESb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY:

% 3a ucnonb3oBaHWe arperata B Apyrmx uensx, 3a
NCK/HOYEHMEM BblLLieyKa3aHHbIX, UV BBEAEHUE B
aKcnyataumMio  AMLaMKu,  He  MMEHLMUMU
KBanMmkaumu,
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3a HenpaBUbHbIA MOHTAX;

3a HemcnpaBHOCTM, BO3HMKatOLLME B pe3y/ibTare

HEL0CTAaTOYHON OUMCTKIN U TEXOBCYXXMBAHNS,

3a HemcnpaBHOCTM, BO3HMKatOLLME B pe3y/ibTare

TEXOOCNYXXMBAHUA MM TEXHUYECKOTO PEMOHTA,

BbIMO/IHEHHOT O APYrVMW NIMLAMW, 3 UCK/TKOYeHNe

TEXHWUYECKMX COTPYAHWKOB;

% 3a HencnpaBHOCTW, BO3HWKLIME B pe3ynbTaTe
NCMONb30BaHNA HE OPUTMHANbHBIX  3anacHbIX
yacTer;

% 3a HencnpaBHOCTW, BO3HWKLIME B pe3ynbTaTe
NOOBbLIX LeACTBUN, BbINOMHEHHbIX C HapyLUEHWEM
WHCTPYKLMIA PyKOBOACTBA MO 3KCMN/yaTaLmu;

3a HapyLUeHUs, BO3HUKAIOLLME B CBA3M C BOSMOXHbIM

7
X4

*
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ywepbom  And  NII0AeR,  XKMBOTHBIX WK
CO6CTBEHHOCTMW.
[aHHbll ~ arperaT ~ He  npefHasHayeH  Ans

MCMONb30BaHNSA B Cpefax C PUCKOM BO3ropaHus Wiu
B3pbIBOONACHbIX Cpedax, B cpefax C MIOXUMU
YC/IOBMAMM BO34yXa (He UMEOLLMX MPUTOKA CBEXEro
BO3/yXa, C BbICOKUM YPOBHEM COZEPXaHWS Mbln U
macna).

11. OCHOBHbIE MEPbBI
MPEOJOCTOPOXHOCTW
Ecim B OKPYXXeHUM TMpPUCYTCTBYHOT — [€TW, He

OCTaBnANTe arperat BO BK/IOYEHHOM COCTOSHWWN WK
C He3aKpbITbIMW ABEPSIMU.

WN36eraiiTe KOHTaKTa MOKPbIMW WX BI&XHLIMU
pyKaMn Unv 06HaXEHHbIM HOramy C BK/IHOYEHHbIM
arperaTom.

Morpy3ka 1 TPaHCMOPTMPOBKA 00653aTe/NbHO [LO/MKHA

BbINOMHATLCS HA ManfeTe WAM  Npyv NMOMOLLY
BW/IOYHOTO MOrpy3umKa.
B rapaHTMIO Ha NpOAYKUMIO He  BK/HOYEHBI

MOBPEXAEHUS, BO3HMKAKOLLME BO BPEMSI MOrPY3KM W
pasrpysKu.

13. MOHTAX

PasmecTute arperaT B MeCTe C BO3MOXHOCTbIO
obecneyeHmnst 1OCTaTOUHOW BEHTUAALMN.

AKKYpaTHO  CHUMWTEe C arperata  3alWuUTHYLO
HEMMOHOBYKD  MAeHKY. Ecam  Ha  NOBEPXHOCTU
OCTaHyTCA OCTaTKM K/esLWero BeLLecTBa, OYUCTUTE
MOBEPXHOCTb  MPU  MOMOLUM  COOTBETCTBYHOLLEIO
pacTtBopuTens (Hanpumep, Henkel-Helios).

Mpy noOMOLM pPerynmpyeMbiX HOXEK BbIMOHATE
HWBENMPOBaHKE arperata, pasMeLleHHOro Ha POBHOE
OCHOBaHwMe.

Mogknounte TPyOGONPOBOA BOAbI M CTOYHON BOAbI
(ecnu nmetoTcs).

MpepoxpaHsiiTe arperat OT TaKMX UCTOYHWKOB Tera
KaKk Meyb, KyXOHHas nauTa, [AyXO0BOW LuKad,
pagvatopbl OTOMMeHUs.  Ecam 31O HEBO3MOXKHO,
pasMecTuTe arperat B MeCTe, HaxOAALWEeMCcs Ha
paccTosHuu He mMeHee 50 CM OT UCTOYHMKA Tenna.
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a3-xnafareHT BHYTPWM KOMMpeccopa He ABNSeTCH
S40BMTbIM, BMECTE C 3TUM M36erainTe nonagaHus rasa
BO BHYTPb OpraHu3mMa.

XpaHeHue NpoAyKTOB NUTaHUA B XXLKOM BUAE MOTYT
cTaTb MNpUYMHOM 06pa3oBaHMA  BOAAHOrO  napa.
[aHHoe 06CTOATENLCTBO He MNOBAMSET Ha paboTy
arperara.

KaTeropuyecku 3anpeLyaeTcs BCOBbIBaTb OTBEPTKU U
T.N. WHCTPYMEHTbl MOA 3aliMTHble KPbILWKKA WK
MeX [y BPaLLaloLLMMMNCA KOMMIEKTYIOWMMI arperara.
Mepes BbIMOMHEHWEM OYUCTKM, W3MEHEHUs MecTa,
TEXOOCNY)XMBaHMS  WAM  PEMOHTa,  06s3aTe/IbHO
OTK/IIOUMTE [/1aBHbIA  BbIK/KOYaTElb  arperata u
0TCOeAMHUTE BU/KY Kabens aneKTponuTaHus arperara
3 PO3ETKW.

B oxnagutenbHoW cucTeMe arperara MCMosb3yeTcs
(bpeoHOBbIV ra3 R134a unn R404A, He cofepXaliuii
Xoy (xnopgTopyrnepos) " ABNAOLLMIACA
6e30nacHbIM /19 030HOBOI0 C/105i aTMOCHepbI.

12. TPAHCMNOPTNPOBKA
M3MEHEHWME MECTA YCTAHOBKW

Bo Bpems TpaHCMOPTMPOBKWU arperata 06s3aTenbHO

cobntofante ykasaHusi, yKasaHHble Ha YMakoBke, W

NN

obecneubTe BEPTMKa/IbHOE MONOXeEHNe 7
npegynpexaeHve BO3MOXHOTI0 MOBPEXAeHUS
arperara.

Mpogykuuio  paspellaeTcs  TPaHCMOpTMpOBaTb B
yNakoBke WM 6e3 ynakoBKM B 3aBUCUMMOCTU OT
MOXXeNaHUii KNNEHTa, MecTa Ha3HauyeHUs U AaibHOCTY
TPaHCNOPTMPOBKN. YNakoBKa MOXeT ObiTb B Bufe
KapToHa + CTpeiiy nnieHka Wnv, LONOMHWTENbHO, B
[EpeBAHHOM PeLLEeTYaTOM SILLVIKE.

B cBA3M C 0NacHOCTbLIO MOpYM NPOLYKTOB B CBSi3W C
HELOCTAaTOYHbIM  OXJTKAEHVEM, He pasmelLaiiTe
arperar B MecTax C NonafaHnem npsMbIX CO/THEYHbIX
Nnyyei.

Bnok oxnaxgeHus arperata yCTaHOBMTE TakuM
06pa3oM, 4TO6bI 06ecrneynTb GecrnpensTCTBEHHOE
MOCTYN/IeHNe BO3ayXa.

14. SNEKTPOCOEANHEHWA

Arperat paboTaeT OT CeTeBOro 3/1eKTPOCHabXeHUs
220-230 B 50-60 Iy,

CeyeHne kabens [O/MKHO COOTBETCTBOBATb CEYEHMIO,
CMOCO6GHOMY BblAepXaTb MaKCUMa/IbHYH Harpysky
3N1eKTPOTOKA.

OTK/IOHEHME HanpsXKeHUss OT  HOMWH&/IbHOrO  He
[LO/MKHO npesbiWath + 10%.

Ob6sna3arenbHO obecrieybTe 3a3eM/ieHWe arperara.
®upmMa-npousBoauTeNlb  HE  HeceT  Kakomn-nmbo
OTBETCTBEHHOCTV B CBA3W C 3KCMN/yaTauyeid arperara
6e3 3a3emneHus.

B cnydae HEOXMAAHHbIX OTK/OYEHWIA
3NEKTPONMUTAHNA WU BO BPEMSA BK/IKOYEHWUS BUIKN B
PO3eTKY, BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME MOBPEXAEHWI
CUCTEMbI arperarta, BBUAY HecbalaHCHPOBaHHOCTY
[aB/eHns rasa B cuctemMe. B faHHbIX ciyyasx cnepyet



cobntofaTb OCTOPOXKHOCTb U HEOOXOAMMO 3HaTb, YTO
HEMCMNPABHOCTM arperara, BO3HMKatOLLMe B MOA0OHbIX
Cyyasix, He BXOAAT B pPaMKM  FapaHTMIAHOrO
0653aTeNbCTBa (HMPMbI-NPON3BOANTENS.

15. SKCIMNIYATAUNA

Arperat npefycMOTpeH Anf NPOgecCMOHaIbHOIO
MCMOMb30BaHNA M AO/MKEH WUCMONb30BATLCA TOMbKO
KBaM(ULMPOBAHHLIMM  [IMLAMKM,  MOYUMBLUMMM
COOTBETCTBYIOLLEE 0OYUEHNE.

6.1. lMepef BK/IHOYEHNEM.

Bo Bpems MOHTaxa arperara NpoBepbTe HaiMume
MOBPEXAEHNI.

Ybeautecb B OTCYTCTBMM  MOBPEXAEHUA 1
MPaBuIbHOM  MOAK/IIOYEHUN MaHeNn  ynpasfieHus,
3NEKTPUYECKOTO Kabens 1 coeMHEHUIA.

He nopgkntovaiTe 3nekTponuTaHuWe arperara uepes

agantep  HECKOMbKMMW — PO3eTKaMU U uepes
YANMHUTENb.
Y6eauTecb, UTO  OTKPbITbl  BEHTUNSLMOHHbIE

OTBEPCTUS Briepeay X0No4NIbHOro 6/10Ka arperara.
Mepen NepBbIM BK/IKOYEHMEM arperara BbDKAUTE He
MeHee 1 uvaca. Takum o06pa3om, obecrneymBaeTcs
BO3BpaT Macna, nonajarolero B CUCTeMy BO BpeMs
TPAHCMOPTUPOBKM U MNepeMeLLieHns, 06paTHO B
Komnpeccop.

Arperat npegycMmatpuBaeT YC/ioBus paboTbl Mpw
MaKCUMa/bHOM TemrepaType HapyXHOro BO34yxa
+43°C 1 OTHOCUTENBHOM BNAXKHOCTM Bo3ayXa 60%.

B cnyyae ecnu He cob6n0AaloTCs BbilLeyKa3aHHbIe
YC/IOBMA - 3TO MOXET CTaTb MPUYMHOW Cepbe3HOro
CHMXeHUA pabounx MnokasaTenieil arperata, paHHero
M3HOCa  KOMMpeccopa W Ype3MepHOW  moTepwu
3NEKTPO3HEPT M.

6.2. TemnepaTypsbl

Bua npoaykToB, MpefHasHaYeHHbIX A1 XpaHeHus
BHYTPM  Kamepbl  OXJlKAeHus,  Temnepartypa
Hapy>KHON cpefbl W 4YacToTa OTKPbITUA [Bepein
MMeT NPsIMoe BO3AENCTBME Ha paboyre nokasartenun
arperara.

XonoaunbHWKK, paboTalowme € OTpuULAaTeNbHON
TeMnepaTypoi,  npegHasHauyeHbl  TOMbKO  ANd
[0/ITTOBPEMEHHOIO XpaHeHus 3aMOPOXKEHHbIX
MPOLYKTOB.

6.3. PasmeLLeHVe NPoLyKTOB NUTaHUA

Mepes pasMeLleHVEM MPOLYKTOB MNUTaHUA B
XOJIOANIBbHUK Heo6xo04nMMo BbDKAATb nx
npeaBapuTeNibHOr0  OXNaXaeHns 40 paboueit
TeMnepaTypbl Kamepbl.

3anpelaetca nomewlaTb  BHYTPb  XONOAMWJIbHOM
Kamepbl  ropsyyt0  nNuuly WM KUOKOCTM B
HE3aKpPbITbIX EMKOCTAX.

Obsa3aTeNbHO  CcrieflyeT 3aKpblBaTb CBepXy Bce

NPOAYKTbI MUTaHUA.
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Mpy pasMeLleHUM NPOAYKTOB NWTaHus 06paTuTe
BHMMaHWe Ha NpeaynpexpaeHne nNpensTcTBuin s
BEHTUNIALMM BO3AYyXa.

He ocTaBnaiiTe Ha NPOAOMKUTENbHbIA  CPOK
OTKPbITbIMU [IBEPU KaMepbl arperara.

6.4. BKno4veHue arperata

BcTaBbTe  BW/KY  3MEKTPONWUTaHUA — arperata B

PO3ETKY C 3a3eM/IEHNEM.
HaxaTnem Ha KHOMKy
BK/IKOUUTE arperar.

He oTKpbiBaliTe KpbILLKWX arperata 4o Tex rnop, noka
arperar He Ha4yHeT paboTaTb B paboyeM pexxmme.
Mpn NOMOLM YCTPOWCTBA KOHTPONA npouecca
OXNXAEHNA Ha NaHenu npaBNeHWs, YCTaHOBUTE
Xenaemyto Temreparypy arperara.

BK/1HOYEHO-BbIK/THOYEHO,

6.5. OTKNtOYeHKe arperaTa

HaxaTviem Ha KHOMKY  BK/TOYEHO-BbIK/TOYEHO,
MepekNtounTe arperat B COCTOSIHWE BbIK/IHOUYEHO
["Off".

OTcoeauHUTe BUNIKY Kabens 31eKTponuTaHus u3
PO3ETKMN.

16. YXO4 N TEXOBCNY>XNBAHUVE

Mepes BbINO/THEHVEM OYMCTKM nm
Tex06CNyXmBaHWs, 0643aTeNlbHO OTCOEAVHNTE BUIKY
Kabens aneKTponMTaHus arperara u3 poseTku.
OumcTKy arperara BbIMOHUTE MPU MOMOLLY TPANKY,
CMOYEHHOlW B Tenio BOAE, W  OUULLAIOLLETO
CpeAcTBa, 6e3 3amaxa U He BPeAHOrO AN15 MULLEBbLIX
MPOAYKTOB.

Kateropuuecku 3anpeliaeTcsd UCNonbL30Batb Ans
OYMCTKM abpasvBHble YNCTALLME CpeacTea Wau
MeTa/lIMYECKMe LLEeTKX, CMOCcOGHble MoLapanarb
Hapy>kKHble N BHYTPEHHVe NOBEPXHOCTH arperaTa.
Mocne npoueaypbl OUUCTKM NPOMOIATE NOBEPXHOCTH
ropsyeri BOAON W BbICYLUMTE MPW MOMOLLM MSArKOMR
Tpankn. OcTaBbTe OTKPbITHIMU ABEPU 4O MOMHOIO
BbICbIXaHWs BHYTPEHHWX NMOBEPXHOCTEN arperara.
AnekTpoaBUraTe/ib BEHTUNATOPA TPebyeT CMasku He
6onee yem Kaxpgble 15 fgHeid. (B 3aBMCUMMOCTU OT
cpefbl [AaHHbIA CPOK MOXeT ObITb COKpaLLEH).
HeBbinonHeHne TeX06CMY>XMBaHUS KOHAeHcaTopa u
aNeKTponBUraTens BEHTUNATOPA MOXET  CTaTb
MPUYNHONA CHWKEHWNS NPOV3BOAMTENBHOCTU arperata
1 MeperopaHns KOMMNpeccopa.

UpesmepHoe  o6paszoBaHMe  06/efieHeHMs  Ha
ncnapuTene  XONOAWIbHMKA — (OXNagMTeNbHOro
3MeeBMKa) ~ SBNAETCA  MPUYMHOW  CHUDKEHWS

MPOM3BOAUTENILHOCTY arperata WM MOXeT CTaTb
NPUYNHOM N9 BO3HWKHOBEHUA npobnem.  [n4
obecneyeHns OAUTENIBHOTO  Cpoka CAYXObl U
MPOM3BOAUTENLHOCTY arperara, B Cnyvae
BO3HUKHOBEHNS 06nesfeHeHUs BbIMOMHNTE
pasMopaxvBaHue arperara.

3anpeLaeTca BbIMOMHATL OYWCTKY arperata npu
MoMoLWy MpAMOW CTPyW BOLbl WAU BOAbl MOA



Harmopom. B NpOTMBHOM Cny4yae, 3TO MOXET CTaTb
MPUYMHON NOBPEXAEHNS 3NEKTPOCOEANHEHWIA.

B cnyyae BO3HWMKHOBEHWS OMacHoW cuTyauuu B
paboTe arperata, 06paTuTeCb B aBTOPU3NPOBAHHYHO
Texcnyxo6y. (Mpu  ocopmneHun 3anpoca Ha
TEX0OCNY)XMBaHWE, YKaXWUTe CepuiiHblii HOMep W
MOZeNb arperaTa, yKasaHHble Ha GOKOBOW MnaHenu).
He paspellalite BmelumBaTbC B paboTy arperarta
HECaHKLUMOHMPOBaHHbIM  iMuaMm. B nNpoTvBHOM
CNyyae, rapaHTuiiHoe obecneyeHue arperata Oyget
CUMTaThCs HeleMCTBUTE/bHBIM.

Bmecte c 3TuMm, Texo6CnyXuBaHWe W PEMOHT MO
YCTpPaHeHU0 HeucrnpaBHOCTel arperara, BOSHUKLUMX
Mo MpPUYMHE HEBBIMOIHEHUA  TEX06CNYXKUBAHWS,
nogniexative BbIMO/IHEHWIO nonb30BaTenem,
OCYLLLECTB/IAKOTCA 3@ OTAE/bHYHO Nnary.

Ecnu arperat He 6yfeT MCMONb30BaTbCA B TEYeHUe
OMTENBHOTO  Mepuofa  BPeMEeHW,  OTK/oYUTe
9NEeKTPONUTaHne arperara, BblHbTE  MPOAYKTI
MUTaHWsA M3 Kamepbl, C LeNbl nNpesynpexiaeHus

17. BO3MOXXHbIE MPOBNEMbI n X PELLUEHNA

OKWC/NEHWS, OUNCTUTE BCE MOBEPXHOCTM UMCTALLUM
CPEeLCTBOM, He BpefHbIM N5 NULLEBLIX NPOALYKTOB; C
LeNbl0  MpeaynpexaeHus 06pa3oBaHWst  MeceHu,
MNOXMX 3arMaxoB W OKWUCMEHWS, OCTaBbTe [BEPU
arperata OTKPbITbIMW; C LEAbK MNpeLynpexaeHns
nonasaHus Nbiaun, HaKpolTe arperar.

8. OUMCTKA KOHOEHCATOPA

B BuAg TOro, 4to nblib, CKanansaemas Ha
KOHJeHcaTope, SBMISETCA  MPUYMHON  CHUDKEHUA
NMPOV3BOAWTENBHOCTM  arperata M NPUYKUHON
MOBbILLEHWS  TemrnepaTypbl  3/IEKTPOABUraTens,
Bbl3blBaIOLLIEN HEUCNPABHOCTL ABUraTens, O4uH pas B
15 AHeR BbINOMHWUTE OYMCTKY MblW C KOHA4EHcaTopa
1 BOKPYr KOHZAeHcaTopa rnpy nomoLLy MATKOM LeTKN
(He ucnonb3yiTe MeTAINIMYECKYHO LUETKY) Wan npu
MOMOLLM 3/1eKTPONbIIecoca.

MPOBJIEMA

BO3MOXHBbIE MNMPNYNHbI

BO3MOXXHbIE PELUEHNA

B arperat He

noctynaet

ANeKTponnTaHue.

He BCTaB/IEHA BU/IKA
3/1EKTPONUTaHNS arperata B
PO3eTKY.

BcTaBbTe BUKY B PO3ETKY.

HewvicnpaseH/pasopBaH Kabesnb

ANEKTPONUTaHNA.

MpoBepbTe/BbI30BUTE  aBTOPU3NPOBAHHYHO
TEXCNYXOY.

OTKNIOYEH TNaBHbIA BbIKNOYATENb
arperata.

Bkntouute rNaBHbIN

arperata.

BbIK/NHOYaTeslb

He nocTynaeT anekTponuTaHue B
naHeslb YNpaBieHus..

MpoBepbTe/BbI30BUTE  aBTOPU3NPOBAHHYIO
TEXCNYXOY.

BblktouyeHa  KHOMKa
BbIK/THOYEHO.

BK/THOYEHO-

BkntounTte
BbIK/IHOYEHO.

KHOMKY BK/THOYEHO-

ArperaT He
[0CTaTtoyHoe
OXNKAEHNME.

BbIMNOJIHAET

Temnepatypa
yCTaHOB/IeHa He BEPHO.

oxnaxkKaeHuAa

MpoBepbTe TeMnepaTypy OXNaXKAeHUs W,
ecnu TpebyeTcs, YCTaHOBUTE NPaBU/bHYH
Temneparypy.

ArperaTr  yCcTaHOB/IEH B6/IM3K
NCTOYHMKA Tenna (neyu, AyX0oBOro
Wwkaa M T.N.) WM MOABEPXKEH
BANAHUIO  NPAMbIX  COJIHEYHbIX
NyYei.

YcraHoBuTe arperart BAaU oT
MCTOYHWUKOB Tenna v MpsMbIX CONMHEYHbIX
Ny4eld, COrnacHoO ykasaHHOMY B pasfesie
"MOHTAX".

3aKyropeHsbl
OTBEPCTMSA.

BEHTUNALUNOHHbIE

OTKpOIiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS.

3arpasHeH KOHAeHcarop.

MpoBepbTe/0UNCTUTE.

Bo3HuK 06pbIB/06pe3 B kKakoM-Mbo
MECTe KOHTypa OXNKAEHWUs Wau
3aKOHYM/ICA ra3-X/1afareHT.

MpoBepbTe/BbI30BUTE aBTOPU3NPOBAHHYIO
TeXCNyxoy.

UpesmepHoe obnesfeHeHne
ncnaputens.

Pa3mopo3bTe 06/1efjeHeHVie UCNapUTeNs.

Upe3amepHO BbICOKasi TemnepaTtypa
Cpefibl MECTOHAXO0X/AEHUs arperara.

MpoBepbTe TemnepaTypy Cpefbl U, eciu
BO3MOXXHO, CHI3bTE TEMMEPATYPY.

Arperat
ype3mMepHoe
OXNTKAEHNME.

BbIMNO/IHAET

Temnepatypa oXNnaKaeHNA
yCTaHOB/IEHa He BEpPHO.

MpoBepbTe TeMMepaTypy OXNaXAeHUs W,
ecnu TpebyeTcs, YCTaHOBUTE NPaBU/bHYH
Temneparypy.
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He paboTaeT nogceeTKa.

He BCTaB/IEHA BUNKA
31EKTPONUTaHNS arperata B
PO3eTKY.

BcTaBbTe BUKY B PO3ETKY.

HewucnpaseH/pa3opBaH Kabesb | [poBepbTe/BbI30BUTE  ABTOPU3NPOBAHHYHO
3N1EKTPONUTAHUS. TEXCNYXOY.

OTK/IOYEH TNaBHbI/ BbIKMtOYaTeNb | BKAOUMTE  TNaBHbIA  BbIK/IHOYATES b
arperara. arperara.

He nocTynaeT anekTponuTaHue B
naHe/b YNpaBeHws.

MpoBepbTe/BbI30BUTE  aBTOPU3NPOBAHHYHO
TEXCNYXOY.

BbIKntoyeHa KHOMKa NoACBETKM.

Bkntounte KHonM Ky NOACBETKN.

HeuncnpasHa (bnyopecLeHTHas
namna.

MpoBepbTe/BbI30BUTE  aBTOPU3NPOBAHHYIO
TEXCNYXOY.

He paboTaet
Komnpeccop.

He nocTynaeT anekTponuTaHue B
PO3ETKY.

MpoBepbTe.

OTK/OYEHO YCTPOIWCTBO KOHTPONS
OX/TXKAEHMS.

MpoBepbTe/BKKOUNTE.

He paboTaeT BEHTU/IATOP | BbI30BMTE aBTOPM30BAHHYHO TEXCNYXKOY.
KOHZeHcaTopa.
Jpyruve BbI30BMTE aBTOPU30BaHHYHO TEXCYXOY.
Komnpeccop pa6oTaeT ¢ | 3arps3HeH KOHAeHcaTop. MpoBepbTe/0UNCTUTE.
LLYMOM. HencnpaseH aneKTpoasuratesb | BbI30BUTE aBTOPU30BAHHYHO TEXCITYXOY.
BEHTUNATOPA.
Jpyruve BbI30BMTE aBTOPN30BaHHYHO TEXCTYXOY.
ArperaTt He BbINOHAET | He BbIMNOJIHEHA HacTpoiika | MposepbTe. BbINonHUTE  HaCTPONKY

pasMopaXkmMBaHue.

pasMopaXxuBaHusi B YCTPOIACTBe
KOHTPO/IS OXNXAEHWS.

Pa3MopaXKMBaHMs,

HewncnpaBHO YCTPOICTBO KOHTPO/A
OXNAXKAEHNS.

BbI30BWTE aBTOPU3OBAHHYH TEXCYXOY.

Lpyrve

BbI30BMTE aBTOPM3OBAHHYH TEXCYXOY.

DE

Digitales Thermometer und Thermostat —
automatisches Abtauen

Bellftetes Kiihlungssystem

Innere und dulRere Oberflache aus
Edelstahl

Umweltfreundliche Dammung aus
Polyurethan (CFC-frei) - Dichte 45kg/m3
Plastikbeschichtete Boden aus Stahl
(54x32.5 cm)

Abmontierbare Facher aus Edelstahl
Leicht zu reinigende und abnehmbare
magnetische Dichtungen

Spezielles Tiir- und Scharnierendesign
Abmontierbare FiilRe

Kuhlgas: R 404 A /R134 A
Umgebungstemperatur: +43°C
Arbeitsspannung: 220-230 V 50Hz
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Zuallererst mdchten wir Sie zu lhrer Wahl
beglickwiinschen. Dieses Handbuch soll IThnen
dabei helfen, die Kihler ohne Probleme zu
installieren und somit einen bestmdglichen Betrieb
ermdglichen.

Bevor Sie mit der Nutzung beginnen, lesen Sie diese
Anleitung bitte sorgfaltig und bewahren Sie sie an
einem sicheren Ort auf, damit Sie bei Bedarf
nachschauen kénnen.

1. Installation
Montieren Sie das Gerat auf einer
ebenen Oberflache, gleichen Sie den
Stand mit den abnehmbaren FiRen aus.
Verbinden Sie den Wasser- und
Abwasseranschluss (falls vorhanden) mit
dem Kihler.



Suchen Sie den Standort so aus, dass es
einen ausreichenden Abstand zu
Hitzequellen wie Herden, Ofen,

Heizkorpern und Sonneneinstrahlung hat.

2. Stromanschluss

Die Netzspannung muss den Werten 1N
220V AC 50Hz entsprechen.

Das ausgewahlte Kabel sollte maximalen
Stromfluss ermoglichen.
Spannungstoleranz darf nicht £10%
Uberschreiten.

Das Gerat muss auf jeden Fall
volistindig geerdet werden. Falls ein
Defekt auftreten sollte, weil keine
ordnungsgemalie Erdung durchgefiihrt
wurde, kann unser Unternehmen in
keinem Fall fir den Schaden haftbar
gemacht werden.

Im Falle pl6tzlicher Abschaltung durch
das Ziehen des Stromsteckers kann das
Kihlsystem eventuell durch
unausgeglichenen Gasdruck beschadigt
werden. Ausreichende Vorsicht sollte
solchen Fallen vorbeugen und Defekte

dieser Art unterliegen nicht der Garantie.

3. Betrleb

Warten Sie mindestens eine Stunde mit

dem Beginn der Nutzung. So kann das O,

welches wahrend des Transports
durchmischt wurde, wieder in den
Kompressor zurtickflieRen.

SchlieRen Sie den Stecker an einer
geerdeten Steckdose an.

Starten Sie das Gerat mit dem ,,On/Off“
Schalter.

Offnen Sie nicht die Klappen, bis die
Feuchtigkeit auf einen konstanten Wert
fallt.

Stellen Sie auf dem digitalen
Thermometer die gewlinschte
Temperatur ein.

Das Gerat wurde so entworfen, dass es
bei einer Umgebungstemperatur von
43°C, relativer Luftfeuchtigkeit von 60%
und Temperaturschwankungen zwischen
2-8°C betrieben werden kann. Andere
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Umgebungen kdnnten die Leistung
beeintrachtigen.

4, Relnlgung und Instandhaltung

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Stecker.

Benutzen Sie ein Tuch, den Sie vorher in
lauwarmes Seifentaucher getaucht
haben.

Benutzen Sie keine starken
Reinigungsmittel oder Kratzschwamme,
um die Oberflache zu schonen.

Sie kdnnen chemische Losungsmittel flr
hartnackige Verschmutzungen benutzen.
Entstauben Sie den Ventilator
regelmalig, da angesammelter Staub
sonst die Effizienz beeintrachtigen kann.
Der Motor des Ventilators sollte alle 15
Tage geschmiert werden. Damit kann
eine Uberlastung und die daraus
resultierenden Schaden vermieden
werden.

Auftretender Frost beeinflusst die
Qualitat der gelagerten Produkte und
auch die Leistung. Um die Lebensdauer
zu erhohen, sollte jeder auftretende
Frost nach Moglichkeit abgetaut werden.
Vermeiden Sie die Reinigung mit
Hochdruckwasser, da es die Elektrik
zerstoren kann.

Falls eine Storung auftritt, melden Sie
sich umgehend telefonisch bei unserem
technischen Service. Falls Sie
unqualifizierten Personen die Maschine
warten oder reparieren lassen, erlischt
dadurch der Garantieanspruch.

5. Fehlerbehebung
Das Gerét kiihlt nicht

Uberpriifen Sie die Einstellung des
Thermostats und passen Sie sie
gegebenenfalls an.

Uberpriifen Sie ob die
Kondensationseinheit frei von Staub ist
und entfernen Sie moglichen Schmutz.
Der Verdampfer kann unter Frost stehen.
Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie
es abtauen.



Falls das Gerat unter direkter
Sonneneinstrahlung steht, kann es die
Kihlung negativ beeinflussen. In solch
einem Falle andern Sie bitte den
Standort.

Die Umgebungstemperatur darf 43°C
nicht tGberschreiten.

Falls das Gerat aus anderen Griinden als
der oben genannten Punkte nicht richtig
kihlt, kontaktieren Sie bitte den
technischen Service.

Das Geréat lauft nicht automatisch

Uberpriifen und tétigen Sie mehrmals
den Thermostat-Schalter. Falls hier keine
Probleme auftreten, liegt der Fehler in
einem anderen Bestandteil des Systems.
Uberpriifen Sie die Sauberkeit der
Kondensatoreinheit. Falls nétig,
entfernen Sie Schmutz und Ol vom
Kondensator. Schauen Sie nach, ob der
Ventilatorenmotor ordnungsgemafd
funktioniert. Falls die der Ventilator nicht
einwandfrei rotiert, schmieren Sie ihn.
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Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie bitte den technischen
Service.

Der Kondensator funktioniert nicht

Uberpriifen Sie die Stromverfiigbarkeit
am benutzten Stecker und die oben
aufgefiihrten Punkte.

Falls alle anderen Bestandteile
ordnungsgemal’ funktionieren und das
Problem nicht behoben wurde,
kontaktieren Sie bitte den technischen
Service.

Der Kondensator gibt ungewdéhnliche Gerausche

Entstauben Sie den Kondensator und
entfernen Sie mogliche
Verschmutzungen.

Denken Sie an die regelmaRige
Instandhaltung des Motors.

Falls das Problem weiterhin besteht,
kontaktieren Sie bitte den technischen
Service.



